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01. BITTE VOR GEBRAUCH LESEN

Testaufnahmen

Vor den ersten Aufnahmen empfehlen wir unbedingt,
dass einige Testaufnahmen gemacht werden, um si-
cherzustellen, dass die Kamera einwandfrei funktio-
niert und dass diese auch korrekt bedient wird.

Wir miissen darauf hinweisen, dass Trotec®, ihre
Tochterunternehmen und Partner als auch die Auslie-
ferer fiir keine Folgeschaden, die durch einen Defekt
der IR-Kamera oder des Zubehors dazu fiihrt, dass ein
Bild nicht gespeichert wird oder dieses in einem For-
mat aufgezeichnet wird, das sich von einem anderen
Gerat nicht ablesen lasst.

Warnung vor Verletzung des Urheberrechts!
Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte unbedingt vor der Erstverwendung
diese Sicherheitshinweise und achten Sie bitte darauf,
dass sie auch verstanden werden. Achten Sie zudem
darauf, dass die IR-Kamera geméB ihrer Bestimmung
grundsatzlich ordnungsgeman benutzt wird.

Die Sicherheitshinweise auf den folgenden Seiten sind
dafiir vorgesehen, Sie in den richtigen und sicheren
Gebrauch der IR-Kamera und des Zubehdrs zu schu-
len, um Sie und andere vor Verletzungen zu schiitzen
oder Schiden an der Ausriistung zu verhindern.

Warnungen

Lesen Sie bitte weiter, um mehr dber den richtigen
Gebrauch der IR-Kamera zu erfahren.

- Schutz vor Augenverletzungen

A\ Richten Sie den Laser niemals in die Augen von
Menschen oder Tieren. Dies kann zu erhebli-
chen Verletzungen der Augen fiihren.

- Unerlaubtes Zerlegen

Das Zerlegen und/oder Verénderung irgendwelcher
Teile ist strengstens untersagt, es sei denn es wird
ausdriicklich in diesem Handbuch darauf hingewie-
sen, dass solche Schritte zuldssig sind.

- Sofortige  Einstellung des Kamerabetriebs beim
Auftreten von Rauch oder giftigen Gasen

Eine Unterlassung kann zu Brand oder Stromschlag
flihren. Schalten Sie die Kamera sofort aus und
entfernen Sie den Akku oder ziehen Sie den Stecker.
Stellen Sie sicher, dass keine weiteren Rauch- oder
andere Dampfe auftreten.

- Sofortige Einstellung des Kamerabetriebs nach
einem Sturz oder nach Beschéddigung des Kamera-
gehéuses.

Eine Unterlassung kann zu Brand oder Stromschlag
flihren. Schalten Sie die Kamera sofort aus und ent-
fernen Sie den Akku oder ziehen Sie den Stecker.

- Verwenden Sie bei samtlichen Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten an der Kamera keine Mittel, die
Alkohol, Benzol, Verdiinnungsmittel, oder andere
leicht entziindbare Substanzen enthalten.

Das Verwenden solcher Mittel kann zum Brand fiihren.

- Ziehen Sie den Stecker in regelméBigen Abstéanden
aus der Steckdose, um den Staub und Schmutz zu
entfernen, der sich am Stecker und an der Steck-
dose um die Stromzufuhr herum ansammelt.

Staub, der sich im Laufe der Zeit in staubigen, fetti-
gen und feuchten Umgebungen ansammelt, kann so
viel Feuchtigkeit aufnehmen, dass es zu einem Kurz-
schluss mit anschlieBendem Brand kommen kann.

- Das Stromkabel nicht mit nassen Handen bertihren

Das Beriihren des Stromkabels mit nassen Hénden
kann zum Stromschlag fiihren. Ziehen Sie den Ste-
cker niemals an dem Stromkabel sondern nur wie
vorgesehen mit dem Stecker aus der Steckdose.
Durch das Herausziehen des Steckers an dem
Stromkabel kann es zu Beschadigungen der Dréhte
bzw. der Ummantelung und zum anschlieBenden
Brand oder Stromschlag kommen.

- Das Stromkabel darf niemals gekiirzt, verdandert
oder durch das Abstellen schwerer Gegenstéinde
beschédigt werden.

Jede der oben aufgefiihrten Handlungen kann zu
einem Brand oder zum Stromschlag fiihren.

- Benutzen Sie fiir die Stromversorgung nur das
empfohlene Zubehor.
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Zubehdr, das nicht ausdricklich fir diese IR-Kamera
zugelassen ist, kann zu Uberhitzungen, Deformierun-
gen, Brand, Stromschlag oder andere Gefahren fiihren.

- Bewahren Sie den Akku niemals in der Néhe einer
Heizquelle auf; setzen Sie wiederaufladbare
Batterien niemals Hitze aus und halten Sie sie
von offenen Flammen fern.

Akkus niemals in Wasser tauchen. Ein solches Tau-
chen kann die wiederaufladbaren Batterien bescha-
digen, so dass es zum Brand, Stromschlag, Explo-
sion, einer ernsthaften Gesundheitsgefahrdung oder
zum Austreten &tzender Fliissigkeiten kommen kann.

- Versuchen Sie niemals den Akku oder Batterien zu
zerlegen, zu verdndermn oder ihnen Hitze zuzufiihren.

Es besteht die Gefahr der Gesundheitsgefahrdung
durch Explosion. Wenn Sie mit dem Inhalt einer Bat-
terie in Kontakt kommen, miissen Sie die betreffende
Korperstelle, einschlieBlich Mund und Augen, aber
auch Kleidungsstiicken, sofort mit klarem Wasser
kraftig ausspiilen und sofort einen Arzt aufsuchen.

- Vermeiden Sie schwere StéBe, die das Batteriege-
héduse beschéddigen kénnten, und achten Sie da-
rauf, dass die Batterien nicht herunterfallen.

Dies kann zum Auslaufen der Batterien fiihren.

- Achten Sie darauf, dass Sie Metallobjekte, wie zum
Beispiel Schiiisselanhénger, so aufbewahren, dass
es zu keiner Beriihrung der Anschliiisse und einen
eventuellen Kurzschluss kommt.

Dies konnte zu einer Uberhitzung, Verbrennungen
und anderen Verletzungen fiihren.

- Kleben Sie die Batterieanschliiisse vor der Ent-
sorgung ab, damit diese nicht mit anderen Ob-
jekten unmittelbar in Beriihrung kommen.

Wenn Batterieanschliisse mit anderen metallischen
Gegenstandenin Miillcontainernin Beriihrung kommen,
kann dies zu einem Brand oder einer Explosion fiihren.
Entsorgen Sie Batterien stets in speziell dafiir vorgese-
hene Sammelbehélter, sofern diese vorhanden sind.

- Benutzen Sie nur die dafiir vorgesehenen Batterien
und Zubehorteile.

Batterien, die nicht ausdrticklich fiir das Geréat be-
stimmt sind, konnen Explosionen oder ein Auslaufen
des Inhalts verursachen; dies kann zu Brénden, Ver-
letzungen und Umweltschéden fiihren.

- Trennen Sie nach dem Aufladen den Adapter
sowohl von der Kamera als auch von der Strom-
quelle, um die Brandgefahr und andere Risiken
auszuschlieBen.

Der Dauerbetrieb (iber einen langeren Zeitraum ohne
Unterbrechung kann dazu fiihren, dass es zu einer
Uberhitzung bzw. Deformierung des Geréts kommt,
welches wiederum einen Brand verursachen konnte.

- Benutzen Sie das Aufladegeréit oder den Adapter
nicht, wenn diese Beschédigungen aufweisen oder
der Stecker nicht richtig eingesteckt ist.

Das Aufladegerat kann je nach Region unterschied-
lich sein.

- Geben Sie bitte besonders Acht beim Anschrauben
des Teleobjektives und des Objektives fiir Nahauf-
nahmen (nicht im Lieferumfang enthalten).

Lose oder falsch verschraubte Objektive kénnen her-
abfallen und zerspringen; die Glassplitter konnen
zu Verletzungen fiihren.

- Wenn die Kamera (iber einen ldngeren Zeitraum
ohne Unterbrechung benutzt wird, kann es zu Er-
wérmungen des Gehéuses kommen.

Geben Sie bitte besonders Acht, wenn Sie die Kamera

tibereinenlangerenZeitraum benutzen,damaninsolchen

Féllen ein Brennen an den Handen verspiiren kann.
Funktionsfehler vermeiden

Lesen Sie bitte weiter, um mehr dariiber zu erfahren,
wie Sie Ihre IR-Kamera vor Defekten schiitzen konnen.

- Vermeiden Sie Beschadigungen des Detektors der
IR-Kamera.

- Kondensation: Vermeiden Sie es, der Kamera groBBen
Temperaturschwankungen auszusetzen.
Wenn die IR-Kamera zu schnell von einer warmen
in eine kiihle Umgebung, oder umgekehrt, gebracht
wird, kann dies dazu fiihren, dass sich kleine Konden-
sattropfchen auf dem Gehduse oder im Inneren der
Kamera bilden.
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Eine solche Kondensatbildung ldsst sich vermeiden,
indem Sie die Kamera zuvor in den dafiir vorgese-
henen Plastikkoffer legen und der Kamera Zeit geben,
sichandie neue Umgebungstemperaturzugewdhnen,
bevor Sie sie wieder auspacken.

Wenn sich Kondensat im Inneren der Kamera bildet.

Stellen Sie sofort den Betrieb der Kamera ein, sobald
Sie eine solche Kondensatbildung feststellen. Sollten
Sie die IR-Kamera dennoch weiterhin benutzen, kann
dies unwillkiirlich zu Beschadigung fiihren. Entfernen
Sie die SD-Karte und den Akku oder trennen Sie die
Kamera vom Netz und warten Sie bis die Feuchtig-
keitin der Kamera verdunstet ist, bevor Sie sie wieder
in Betrieb nehmen.

Lagerung tiber einen ldngeren Zeitraum

Entfernen Sie beiNichtbenutzung der Kameraiibereinen
langeren Zeitraum den Akku oder die Batterien und be-
wahren Sie die Kamera an einem sicheren Ort auf. Die
Batterien entleeren sich sonst nach langerem Lagern.

02. KAMERAANSICHT
Vorderansicht

Fokussierring
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IR-Linse —
IR Linse
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Einstellungs-
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Standbild-/
Aufnahmetaste

Verriegelung
Stromanschluss

Mini-
SD-Karte

Sicherungsring
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03. ERSTE SCHRITTE

Akku aufladen

Gehen Sie beim erstmaligen Aufladen des Akkus wie
folgt vor. Diese Vorgehensweise gilt auch fiir alle wei-
teren Ladevorgéange, die durchgefiihrt werden, sobald
das Symbol fiir eine zu schwache Batterie auf dem
Display aufleuchtet.

1. Bringen Sie den Rand
des Ladegerites auf
gleiche Hohe mit der
Linie auf der Batterie
und setzen Sie die
Batterie in Pfeilrich-
tung ein.

2. SchlieBen Sie nun das Stromkabel an das Ladegerat
und stecken Sie das andere Ende in die Steckdose.

¢ Das Aufladelampchen leuchtet wéhrend des Lade-
vorgangs rot auf und wechselt die Farbe in griin,
sobald der Ladevorgang beendet ist.

/A ACHTUNG: Laden Sie den neuen Akku beim
ersten Ladevorgang fiir min. 5 Std., jedoch nicht
lénger als 7 Std. Nur so kann eine vollstindige
Aktivierung der Li-lon-Zellen gewéhrleistet werden!
Die Batterie sollte ausschlieBlich mit einem ent-
sprechenden Ladegerét geladen werden!

e Nach dem Aufladen das Aufladegerét ausstecken
und den Akku herausnehmen.

e Der Akku ist eine Li-lon Batterie und muss daher
nicht véllig entladen werden, bevor sie wieder auf-
geladen werden kann.

Dieser Akku kann jederzeit wieder aufgeladen werden.
Da eine solche wiederaufladbare Batterie etwa 300
Mal aufgeladen werden kann, empfehlen wir den-
noch die Batterie erst nach dem volligen Entladen
wiederaufzuladen, um die Lebensdauer der Batterie
zu verlangern.

Die Dauer des Aufladevorgangs ist sowohl vom Zu-
stand des Akkus als auch von der relativen Luft-
feuchtigkeit abhangig.

Akku / SD-Karte einlegen
Setzen Sie den Akku wie folgt in die Kamera ein:
1. Stellen Sie sicher, dass das

Gerét aus ist und 6ffnen

Sie die Batteriefachab-
deckung in Pfeilrichtung.

2. Setzen Sie den Akku in
Pfeilrichtung ein.

3. SchlieBen Sie die Ab-
deckung.

A\ Entfernen Sie bei Nichtbenutzung der Kamera
den Akku.

Die SD-Karte muss in FAT32 formatiert werden.
Es kann sonst vorkommen, dass die IR-Kamera
den Memory Speicher nicht anerkennt.

Gerat

Batteriestatus Symbole
Die folgenden Symbole zeigen den Batteriestatus auf
dem LCD-Display an.
{1000 10N D0 Ausreichende Ladung
i1 Batteriestand niedrig
1 | Batterie ersetzen oder aufladen

Das Gerét ein- und ausschalten

Der Power Anzeiger leuchtet solange die Kamera einge-
schaltet ist.

1. Halten Sie die Kamera in der rechten Hand und set-

zen Sie den Daumen oberhalb des Tastenfeldes
und den Zeigefinger vor den Ausloser.

Bedienungsanleitung — Infrarotkamera IC-V/-LV Serie




2. Halten Sie die Ein-/Aus-
Taste 3 Sekunden lang ge-
driickt. Die Power Anzeige
leuchtet griin auf.

Ein-/Aus-Taste

3. NachkurzerDauererscheint
auf dem Display ein Bild.

4. Zum Ausschalten des Ge-
rates halten Sie die Ein-/
Aus-Taste 3 Sekunden
lang gedriickt. Die Power
Anzeige leuchtet nun rot.

Informationen iiberpriifen

Information auf dem LCD-Monitor iiberpriifen

Der LCD-Monitor hat einen Erfassungsbereich von 100%
des anvisierten Objekts. Die folgende Anzeige ist die In-
formationsansicht.

Messwert

™ Obere Grenze der
Farbskala

— Farbskala

Untere Grenze der
Farbskala

= ‘

b LI
Live/
Standbild

Betriebsanzeiger

el 2

P L
=
L augenblicklicher Emissionswert

Batterigstatus

Informationen zum Betriebsanzeiger
Der Betriebsanzeiger zeigt den Kamerastatus an.

Kamerastatus

NULL E=1.00

Menli................... Zeigt den Meniimodus an.

Null Zeigt an, dass kein Meniimodus
selektiert wurde. Es ist kein Tool ausgewahit worden.

1-4........... Zeigt das Tool, das gerade verwendet
wird (Messfleck 1,2, 3...).

.................. Zeigt an, dass das Tool fiir die
automatische Verfolgung (Erfassung) des
Messpunktes (auto-tracking) selektiert wurde.

..................... Zeigt an, dass das Tool zur
Isotherm- Analyse selektiert wurde.

Eoovr Augenblicklicher Emissionswert.
= SD-Karte ist eingesetzt worden.

R ... Bluetooth-Headset (optional) ist angeschlossen.

A Geben Sie bitte vor Messbeginn der Kamera
den (Null) Modus ein, indem Sie die Cancel-Taste
mehrmals driicken, bis die gewiinschte (Null)
Anzeige im Display erscheint.
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Datum und Uhrzeit einstellen

Datum und Uhrzeit miissen eingestellt werden, wenn die
Kamera zum ersten Mal in Betrieb genommen wird.

1. Stellen Sie sicher, dass die Kamera im Nullmodus ist.

2. Driicken Sie erst die
MENU/EINGABE-Taste
und driicken Sie dann
den Pfeil Ahoch/run-
ter W auf dem Menii-
selektor,um zum Menti-
punkt [Setup] zu ge-
langen. Driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste.

3. Driicken Sie den Pfeil
A hoch / runter ¥
auf dem Mentiselektor,
um das Datum und die
Uhrzeit [Datum & Uhr-
zeit] auszuwahlen und
driicken Sie anschlie-
Bend auf die MEN(/
EINGABE-Taste.

4. Datum und Uhrzeit einstellen

* Driicken Sie den Pfeil
A hoch / runter ¥
auf dem Mentiselek-
tor, um ein neues J¥
Feld zu selektieren. §

 Driicken Sie den Pfeil
<« links / rechts P
auf dem Mentiselektor, um die Werte einzustellen.

5. Nachdem Sie die Einstellungen geéndert haben,
driicken Sie die Menii/ Eingabe-Taste, um das
Menii-Fenster zu schlieBen, oder driicken Sie die
C-Taste, um das Menii zu verlassen, ohne die Ande-
rung zu speichern.

Individuelle Einstellungen

Dieser Meniipunkt lasst Sie weitere Einstellungen im
Menii vornehmen.

1. Stellen Sie sicher, dass die Kamera im Nullmodus ist.

2. Driicken Sie die MENU/
EINGABE-Taste und
driicken Sie auf den
Pfeil A hoch / runter
V¥ bei der Meniwahl,
um zu dem Meniipunkt
[Setup] zu gelangen.
Driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste.

3. Driicken Sie auf den
Pfeil A hoch / runter
V¥ auf dem Menii-
selektor,umzumMend- AY
punkt [Lokal] zu ge- [B
langen und driicken §
Sie dann die MENU/
EINGABE-Taste.

4. Lokale Einstellungen.
o Driicken Sie die Taste
A hoch / runter ¥
auf dem Meniiselek- ¥
tor, um zu einem |
neuen Feld zu ge-
langen.

* Driicken Sie den Pfeil « links / rechts » auf dem
Mentiselektor, um die Werte einzustellen.

5. Nachdem Sie die Einstellungen gedndert haben,
driicken Sie die Menii/Eingabe-Taste, um das
Menii-Fenster zu schlieBen, oder driicken Sie
die C-Taste, um das Menii zu verlassen, ohne
die Anderung zu speichern.

Canera Setup b §
systen Info

Dist unit:

neter |

Informationen iiber lokale Einstellungen

Sprache. ... .. Wahlt die Sprache aus, die im Menii und
den Meldungen verwendet werden soll.

Temperatur-Einheit . . . Bestimmt die Temperatureinheit
fiir die Temperaturskala (°C / °F).

Entfernungseinheiten. . . . .. Bestimmt die Entfernungs-
einheiten (Meter/Fup).

Video-Ausgang . ... .. Bestimmt das Format (PAL / NTSC).
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04. GRUNDFUNKTIONEN

Benutzung des LCD-Monitors

Die folgenden Schritte
beschreiben wie Sie
das LCD-Display ver-
wenden kénnen, um
Aufnahmen zu ma-
chen, thermale Bilder
zu begutachten oder
personliche Einstellun-
gen zu andern.

1. Offnen Sie das Display in Pfeilrichtung.
2. Zielen Sie mit der Kamera auf das Zielobjekt.

o Achten Sie darauf, dass das Zielobjekt in der Mitte
des LC-Displays erscheint, um noch genauere
Messergebnisse zu erzielen.

e Das Display schaltet sich automatisch aus, wenn es
wieder zugeklappt wird.

Meniiauswahl und Einstellungen

Einstellungen kénnen iber die MENU-Taste vorgenom-
men werden.

1.Dr[]ck9n Sie die
MENU/EINGABE-
Taste (1).

2. Driicken Sie auf die
Pfeil-Tasten links /
rechts», Oben bzw.
Unten (2) auf dem
Omni-Selektor und wéhlen Sie eine Funktion aus.

3. Driicken Sie zur Bestitigung erneut die MENU/
EINGABE-Taste (1).

Beispiel

1. Driicken Sie zundchst
die Eingabetaste.

2. Als néchstes wéhlen Sie
mit dem Omni-Selektor
eine Menti-Funktion aus.

Datei-Menii

4. Driicken Sie erneut die

Eingabetaste, um
lhre Wahl zu bestatigen.

A Die abgebildeten Meniipunkte kénnen aufgrund
der jeweiligen Einstellungen von Fall zu Fall unter-

schiedlich sein!
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Neu einstellen / zuriicksetzen (Reset)

Die einzelnen Meniipunkte und die Tastenzuweisung
konnen auf die urspriinglichen Einstellungen zuriick-

gesetzt werden.
,/____Em IAUS7

V' c-Taste

1. Schalten Sie die
IR-Kamera aus.

2. Driicken Sie die C-Taste
und halten Sie sie ge-
driickt. Driicken Sie nun
die Ein-/Aus-Taste und
halten Sie beide einige
Sekunden lang gedriickt,
bis sich die Kamera ein-
geschaltet hat. Sobald im
Display ,,init Parameters”
erscheint, kann auch die C-Taste losgelassen werden.

Ein-/Aus-Taste-

A Die gespeicherten Dateien werden nicht ge-
léscht, wenn Sie das Menii und die Tasten-
Funktionen auf den Vorgabewert zuriicksetzen.

05. AUFNAHME

Manuelle Fokussierung
1. Stellen Sie sicher, dass

die IR-Kamera im Null-
modus ist.

2. Zielen Sie mit der IR-
Kamera auf das Ziel-
objekt.

3. Drehen Sie an dem
Fokussierring, um das
Ziel scharfzustellen.

4. Drehen Sie solange an
dem Fokussierring, bis
ein scharfes Bild des
Zielobjektes zu sehen
ist.

Thermische und visuelle Bilder anzeigen

Die IR-Kamera nimmt sichtbare Bilder mit der eingebau-
ten Digitalkamera auf. Sichtbare Bilder kénnen als Refe-
renz fiir die thermalen Bilder verwendet werden.

1. Driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie auf dem
Omni-Selektorden Pfeil
A hoch/runter ¥, um
zum [R/CCD-Menii zu
gelangen.

3. Driicken Sie auf die
Taste « links/ rechts P>
auf dem Omni-Selektor, §
um zum Meniipunkt §!
[IR/Visible] zugelangen
und driicken Sie <«
links / rechts », um
den Displaymodus einzustellen.

e R................ nur das IR-Bild wird angezeigt
e Vision........ nur das sichtbare Bild wird angezeigt
e DuoVision ......... das IR- und das sichtbare Bild

werden angezeigt
DuoVision

Mit dem DuoVision Displaymodus verschmelzen die
thermalen Bilder in den sichtbaren Bildern.

IR

In diesem Modus kénnen
Sie die Analyse-Tools ver-
wenden, um das Zielob-
jekt zu analysieren. Das
Bild wird jedoch in Pseu-
dofarben dargestellt.

P MENU E=1 00

10:00
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Vision

In diesem Modus kdnnen
SiedasBildmitdenechten
Farben sehen. Sie kdnnen
jedoch keineAnalyse-Tools
verwenden, um das Ziel-
objekt zu analysieren.

DuoVision

In diesem Modus wird das
Bild in echten Farben dar-
gestellt und Sie kdnnen die
Analyse-Tools  benutzen,
um das Zielobjekt zu analysieren.
WenndasInfrarotbildseitlichverlagertist, driickenSie die
C-Taste und dann die Pfeiltasten, damit die thermische
Aufnahme an das normale Bild angepasst wird.

Verschieben des DuoVision Bereiches
Nach oben verschieben (C+UP A) Nach unten verschieben (C+DOWN V)

A ACHTUNG: Andern Sie niemals den Verzeich-
nisnamen in einen anderen auBer den oben
genannten! Dies kann dazu fiihren, dass die
Kamera die Speicherkarte nicht mehr erkennt!

Bildjustierung

Sie konnen die Helligkeit (Level) und den Kontrast
(Spanne) des festgehaltenen Bildes sowohl manuell
als auch automatisch einstellen.

Automatische Einstellung

Die IR-Kamera andert die Helligkeit und/oder den Kon-
trast automatisch, wenn Sie die A-Taste driicken.

Manuelle Einstellung
Sie konnen den Level (Helligkeit) und die Spanne (Kon-
trast) des Bildes manuell einstellen, indem Sie durch
das Menii scrollen oder die auf dem Omni-Selektor
angebrachten Pfeile verwenden. Driicken Sie auf den

Pfeil A hoch/runter ¥ , um die Spanne zu &ndern

und auf den Pfeil « links / rechts P, um den Level zu

andern. (Funktion nur im Null-Modus)

1. Driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie die Taste
A hoch/runter W auf
dem Omni-Selektor, bis
Sie zum Meniipunkt
[Manuelle Einstellung] f
gelangen.

3. Level and Spanne einstellen.
e DriickenSie die Taste
A hoch/runter ¥ auf
dem Omni-Selektor,
um zu einem neuen

Feld zu gelangen.
o Driicken Sie den Pfeil
< links / rechts P
auf dem Selektor, um die neuen Werte einzustellen.

4. Driicken Sie nach diesem Vorgang die MENU/EIN-
GABE-Taste, um die Anderungen zu speichern
oder driicken Sie die C-Taste, um das Menii-Fenster
zu schlieBen, ohne die Einstellung zu speichern.

Bildeinstellungen

Palette

Bestimmt die unechten Farben des thermalen Bildes.

Die Kamera hat 6 Farbpaletten zur Auswahl: Eisen, Eisen

invertiert, Regenbogen, Feder, Grau und Grau invertiert.

1. Driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie auf den
Pfeil A hoch/runter ¥
auf dem Omni-Selektor,
um zum Pkt. [Eisen] |
im Menii zu gelangen. §
Driicken Sie die «
links / rechts P> Taste,
um die gewiinschte Farbe zu wahlen.
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Weitere Einstellungen

1. Driicken Sie die Me-
nii-/Eingabetaste und
wechseln Sie zu Punkt
Einstellungen (System |
Setup). Bestétigen Sie
die Eingabe.

2. Driicken Sie auf den
Pfeil A hoch/runter ¥
auf dem Omni-Selek- 4 TS
tor, um zum Menii- S
punkt [KameraEinstel- [&*
lungen] zu gelangen |
und driicken Sie die
MENU/EINGABE-Taste.

3. Bildeinstellungen vornehmen.
o Driicken Sie den Pfeil A hoch / runter W auf dem
Omni-Selektor, um zu einem neuen Feld zu gelangen.
o Driicken Sie den Pfeil d links / rechts P auf dem
Omni-Selektor, um die neuen Werte einzustellen.

4. Driicken Sie nach diesem Vorgang die MENU/EINGABE-
Taste,um dieAnderungen zuspeichernoderdriicken
Sie die C-Taste, um das Menii-Fenster zu schlieBen,
ohne die Einstellung zu speichern.

Weitere Informationen (iber die Bildeinstellungen:

Auto adjust
Bestimmt die Funktion der A-Taste. Es stehen drei Op-
tionen zur Auswahl: Level und Spanne, Level, Spanne.
- Level und Spanne
Die Kamera stellt den Level (Helligkeit) und die Spanne
(Kontrast) des Bildes automatisch optimal ein.
- Level
Die Kamera stellt den Level (Helligkeit) des Bildes
automatisch ein.
- Spanne
Die Kamera stellt die Spanne (Kontrast) des Bildes
automatisch ein.

Continuous adj
Bestimmt, ob wahrend der Arbeit mit der Kamera

Helligkeit und Kontrast auf dem Monitor automatisch
kontinuierlich angepasst werden.

Systen Info.

- Level und Spanne: Helligkeit und Kontrast werden
automatisch eingestellt.

- Level: Die Helligkeit wird automatisch eingestellt.

- Keine:
Die Helligkeit und der Kontrast werden nicht auto-
matisch eingestellt.

Messbereich

Die Helligkeit kann mit dem eingebauten Filter bzw.
durch das Anbringen einer zusétzlichen Filterlinse
verringert werden.

1. Driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie auf die
Taste Ahoch / runter
V auf dem Omni-
Selektor, um zum
Meniipunkt [Manuelle
Einst] zu gelangen
und driicken Sie die
MENU/EINGABE-Taste.

3. Die Messspanne einstellen.

o Driicken Sie den Pfeil
A hoch/runter ¥
aufdem Omni-Selek-
tor, um zur Mess-
spanne zu gelangen.

¢ Driicken Sie den Pfeil d
<« links / rechts P auf dem Omni-Selektor, um
die Messspanne einzustellen.

4. Auswahl des Messbereiches unter Verwendung
optionaler Objektive

e Driicken Sie nach
Auswahl des Mess- |
bereich-Feldes die @&
Kndpfe A hoch/run-
ter ¥ gleichzeitig, um
den Temperaturbe-
reich fiir das verwendete Objektiv einzustellen.

Type | Null A B C D E
IC-V |Lens 20° (12,8 38 |38 |64 | ¥
IC-LLV | Lens 24 | 120 | 48 | - - -

m Bedienungsanleitung — Infrarotkamera IC-V/-LV Serie




5. Driicken Sie nach diesem Vorgang die MENU/EIN-
GABE-Taste, um das Fenster zu schlieBen.

A\ Ab einem Temperaturbereich groBer 1000 °C
muss ein entsprechender Hochtemperaturfilter
vor die Kameralinse geschraubt werden! Steht
eine solche Filterlinse nicht zur Verfiigung
bzw. passt sie ggf. nicht auf das verwendete
Objektiv, ist von Hochtemperaturmessungen
oberhalb von 1000 °C strikt abzusehen, da Sie
den Detektor zerstéren!

Standbild / Bildaktivierung

Das Thermalbild Iasst sich durch Driicken der S-Taste
auf dem Selektor aktivieren oder einfrieren.

1. Stellen Sie sicher, dass die Kamera im Nullmodus ist.

2. Driicken Sie die S-
Taste, um ein Stand-
bild zu bekommen.

3. Durch erneutes Drii-
cken der S-Taste kehrt
das Bild wieder in den
Aktivmodus zuriick.

Analyse-Parameter einstellen
1. Driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie den Pfeil
A hoch/runter ¥ auf
dem Omni-Selektor,um
zum Meniipunkt [Ana-
lyse] zu gelangen und
driicken Sie die MENU/
EINGABE-Taste.

3. Analyse-Parameter einstellen

e Driicken Sie den Pfeil
A hoch / runter W
auf dem Selektor,
um zum Feld Objekt-
Einstellungen [Object
Para.] zu gelangen.

o Driicken Sie die Tasten A hoch/runter W bzw. «
links / rechts » auf dem Omni-Selektor, um die
Werte fiir das zu messende Objekt einzustellen.

4. Driicken Sie nach die-
sem Vorgang die MENU/
EINGABE-Taste, um die
Anderung zu speichern |
oder driicken Sie die
C-Taste,umdas Fenster
zu schlieBen, ohne die
Werte zu iibernehmen.

Informationen zu den Analyseparametern

Emiss

Unterschiedliche Objekte haben unterschiedliche Emis-
sionswerte. Stellen Sie die entsprechenden Emissions-
werte ein, um unterschiedliche Objekte zu messen.

Entfernung

Objekte kdnnen in unterschiedlicher Entfernung zur IR-
Kamera stehen. Stellen Sie die jeweilige Entfernung zum
Messobjekt ein.

Umgebungstemp

Eingabe der Umgebungstemperatur bzw. Tes, also
der die Messung beeinflussenden Oberfldchentem-
peratur in der Nahe befindlicher und strahlender/re-
flektierender Objekte mt direktem Einfluss auf die zu
messende Oberflache.

Rel Luftfeuchtigkeit

Eingabe der relativen Luftfeuchtigkeit

0bj Vergleich ;

VERGLOB1 kann als Mess-
punkt oder Bereich einge-
stellt werden. VERGLOBJ2 |
kann als Referenz-Tem- [
peratur, Messpunkt oder
Bereich eingestellt wer-
den. Die Differenz der zwi-
schen 1 und 2 gemessenen Temperatur wird in der unte-
ren rechten Ecke des LCDs angezeigt. Z.B. VERGL OBJ1
ist PKT1 (35,4°C) und VERGL 0BJ2 ist REF TEMP (30°C),
dann ist die Differenz zwischen beiden Werten 5,4°C.

Ref Temp
Dient zum Vergleich mit einem Punkt, Bereich oder Profil
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Analyseeinstellungen

1. Driicken Sie die MENU/
EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie den Pfeil
A hoch/runter ¥ auf
dem Selektor, um zum
Menii [Analyse] zu ge-
langen und driicken
Sie MENU/EINGABE.

3. Driicken Sie den Pfeil
A hoch / runter W
auf dem Omni-Selektor,
um zum Menii [Analy-
se Setup] zu gelangen und driicken Sie MENU/EINGABE.

4. Analyse-Parameter einstellen.

e Driicken Sie den Pfeil
A hoch/runter V¥,
um zu einem neuen
Feld zu gelangen.

e Driicken Sie auf den

Pfeil «d links / rechts

» auf dem Omni-Selektor, um die Werte einzustellen.

5. Driicken Sie nach diesem Vorgang die MENU/EINGABE-

Taste, um die Anderung zu speichern oder driicken

Sie die C-Taste, um das Fenster zu schlieBen,ohne
die Werte zu ibernehmen.

|Correct Temp:
[Saturation Co

{1sothern U

Weitere Information (iber die Analyseeinstellungen:

Alarm

Den Temperaturalarm ein- oder ausschalten. In einge-
schaltetem Zustand wird der Messwert des Spot 5 in
rot, also im Alarmstatus, angezeigt, wenn die Einstellung
(Spot erfassen) ,Maximum* zuvor gewahlt wurde und die
Temperatur des Messpunktes gleich oder hoher ist als die
eingegebene Alarmtemperatur.

Wenn Spot 5 bei der Messpunkterfassung jedoch auf
“Minimum” eingestellt wurde und die Temperatur gleich
oder niedriger ist als die zuvor definierte Alarmtemperatur,
auch dann erscheint der Temperaturwert im Alarmmodus.

Alarm temp
Stellt die Temperaturgrenze des Alarms ein.

Temp Korrigieren

Korrigiert den Messwert der Kamera, um sicherzu-
stellen, dass die Messgenauigkeit auch unter beson-
deren Bedingungen gegeben ist.

A\ Achtung: Nullpunki-Verschiebung der Kalibrierkurve!
Séttigungsfarbe

Wenn aktiviert, wird der Bildbereich mir der hichsten
Temperatur griin eingeférbt.

Isothermen-Breite

Bestimmt die Breite der Isothermen-Intervalle. Die Breite kann
von 0,1°C his zur Obergrenze der maximalen Temperatur-
messspanne unter diesen Bedingungen eingestelit werden.

Isothermen-Farbe

Bestimmt die Farbe der Isotherme Intervalle. Trans-
parent, griin, weiss und schwarz stehen zur Auswahl.

Isothermen-Typ

Zeigt alle Temperaturen innerhalb des
eingesteliten Isothermen-Intervalls in
einer Farbe und zusétzlich alle Bereiche,
die wérmer als die obere Intervallgrenze
sind, in einer anderen Farbe.

Zeigt alle Temperaturen innerhalb des
eingestellten Isothermen-Intervalls in einer
Farbe und zusétzlich alle Bereiche, die
kélter als die untere Intervallgrenze sind, in
einer anderen Farbe.

Dual
Above

Dual
Below
Isothermen-
Typ

Zeigt das Isothermenintervall und alle
Bereiche, die wérmer sind als die obere
Intervallgrenze in der gleichen Farbe.

Above

Zeigt das Isothermenintervall und alle
Bereiche, die kalter sind als die obere
Intervallgrenze in der gleichen Farbe.

Below

Zeigt nur das eingestellte Isothermen-
intervall in einer Farbe. Der Rest
des Bildes wird in den entsprechenden
IR-Falschfarben angezeigt.

Interval

Isothermen-Alarm

Der Alarmschwellwert ist einstellbar von 1 bis 100 und
beschreibt eine VerhéltnismaBigkeit (in %) zwischen
1/100 und 100/100 der LCD-Flache. Z.B.: Die Isother-
menspannweite liegt bei 35°C bis 40°C und der Iso-
Alarm ist 100. In diesem Fall ertdnt ein Alarm erst, wenn
100% der im LCD angezeigten Flache im Temperaturbe-
reich zwischen 35°C und 40°C liegen und entsprechend
die gesamte LCD-Fldche ,,isotherm“ eingefarbt ist. Setzt
man den Alaramschwellwert z. B. auf 40, so ertont der
Alarm bereits, wenn 40% der LCD-Flache ,isotherm“
eingeférbt ist.
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Messfleck-Analyse

Dieser Themenbereich erklart wie die Analyse-Tools auf
dem Thermalbild eingestellt werden.

1. Driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie den Pfeil
A hoch/runter ¥ auf
dem Omni-Selektor,um &
zum Meniipunkt [Ana- §Y
lyse] zu gelangen.

3. Den Messpunkt einstellen.
e Driicken Sie auf den
Pfeil A hoch / runter
V¥ auf dem Omni-
Selektor, um einen
Messpunkt auszu-
wahlen und driicken
Sie die MENU/EINGA-
BE-Taste. Ein Fadenkreuz erscheint auf dem Display.
e Spot 5 wird automatisch dem héchsten oder
niedrigsten Punktauf dem Monitor folgen.

4. Einstellung der Analyseparameter.
e Fangen Sie beim er- N
sten Schritt an, um
eine Messpunktana-
lyse einzustellen bzw.
auszuwdhlen.
 Driicken Sie den Pfeil
A Hoch, ¥ Runter, €
links / rechts P> auf
dem Omni-Selektor,
um den aktivierten
Punkt zu bewegen.

DerTemperaturwert |
des momentanen
Spots stellt sich
selbsténdig ein.

5. Messpunkt entfernen

e Beginnen Sie bei Schritt 1 und wéhlen Sie den zu
entfernenden Messpunkt aus.
 Driicken Sie ,,C* um den Messpunkt zu ldschen

Messpunkt erfassen
Spot 5 so einstellen, dass er dem hochsten/ nied-
rigsten Punkt auf dem Display folgt.
- Maximum
Den Spot 5 so einstellen, dass er dem heis-
sesten Punkt auf dem Display folgt.
- Minimum
Den Spot 5 so einstellen, dass er dem kéltes-
ten Punkt auf dem Display folgt.

Farbeinstellung des Temperaturmesspunktes

1. Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste und wechseln
Sie zu Punkt Analyse [Analysis]. Bestatigen Sie die
Eingabe.

2. Driicken Sie auf den Pfeil A hoch/runter W auf
dem Omni-Selektor, um zum Meniipunkt Analyse
Einstellungen [Analysis Setup] zu gelangen und
driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste.

3. Wechseln Sie in den Unterpunkt Messpunkt-Farbe
[SpotTemp Color], wo Sie mittels der Tasten < links/
rechts > die Farbanpassung vornehmen konnen.

Es stehen acht verschiedene Farben zur Verfligung:
eweiB, schwarz, blau, rot, lila, grtin, marin, gelb.

Isothermen-Analyse
1. Driicken Sie die MEN(/EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie den Pfeil
A hoch/runter ¥ auf
dem Omni-Selektor, um
zum Mendipunkt [Ana-
lyse] zu gelangen.

3. Driicken Sie auf den
Pfeil A hoch / runter
V¥, um zum Meni-
punkt [Isotherme] zu
gelangen und driicken
Sie die Men(i/Eingabe-
Taste. Bereiche inner-
halb der ausgewdahlten
Isothermenspanne werden andersfarbig dargestellt.
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4. Isothermespanne ein-
stellen.

o Fangen Sie bei Schritt |
1 an, um die Iso-
thermen Analyse zu |
wéhlen.

 Driicken Sie auf den
Pfeil A hoch /run-
ter ¥ auf dem
Omni-Selektor, um die Isothermenspanne nach
oben unten zu verschieben. Durch driicken der
Tasten <« links bzw. rechts » konnen Sie die
Isothermenspanne (iber Verdnderung des unteren
Isothermenwertes (IL) verringern oder vergroBern.

¢ Die Buchstabenkombinationen IL und IH werden
unten rechts im Bild angezeigt. IH ist die Ober-
grenze und IL die Untergrenze der Isothermen-
spanne.

Analyse-Tools entfernen

Dieser Abschnitt beinhaltet eine kurze Beschreibung,
wie die Analyse-Tools, die Sie zuvor auf den Monitor
platziert haben, entfernt werden kdnnen.

1.Dri]c!§en Sie die
MENU/EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie auf den
Pfeil A hoch/runter ¥
aufdem Omni-Selektor,
um zum Meniipunkt
[Analyse] zu gelangen.

3. Wahlen Sie das Tool
aus, das Sie entfernen
mochten.

4. Driicken Sie die C-
Taste, um es zu entfer-
nen, bzw. die MENU/ENTER-Taste, um alle Analyse-
tools zu entfernen.

Bild speichern

Siekonnen ein durch Driicken der Taste ,,S* eingefrorenes
Standbild nachtréglichim Menti speichern. Sie kdnnen ein
Bild ebenfalls durch 3-Sekunden langes Festhalten der
Taste auf dem Omni-Selektor speichern, ohne es vorher
einzufrieren, wenn die Kamera im Nullmodus ist.

1.Dri]c!§en Sie die
MENU/EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie auf den
Pfeil dlinks/rechts P
auf dem Omni-Selektor, [*
um zum Meniipunkt
[Datei] zu gelangen.

3. Driicken Sie auf den
Pfeil A hoch / runter
V¥ auf dem Omni- §
Selektor, um zum Me- B%
nilpunkt [speichern] zu
gelangenunddriicken
Sie auf die MENU/EIN-
GABE-Taste,umdasBild
zu speichern. Der Dis- [
playmodus zeigt den
Speichermodus an.

4. Der Name der Datei
wird auf dem Monitor
gezeigt.

Sprachaufnahme (optional)

Sie konnen eine 30-sekiindige Sprachaufnahme zu
jedem Bild hinzufiigen.

I 1. Installieren Sie das Bluetooth-Headset (Zubehdr).

2. Machen Sie ein Standbild und driicken Sie die
MENU/EINGABE-Taste.

3. Driicken Sie auf die
Pfeile A hoch/runter
¥ auf dem Omni-Se-
lektor, um zu dem [§
Meniipunkt [Datei] zu
gelangen.
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4. Driicken Sie auf die
Pfeile A hoch/runter
W auf dem Omni-Se-
lektor, um zu dem Menti-
punkt [Sprach AUFN]
zu gelangen und dri-
cken Sie die MENU/-
EINGABE-Taste. Die Meldung [Sprach AUFN] er-
scheintauf dem LCD-Monitor.

5. Sprechen Sie in das Mikrophon des Headsets. Driicken
Sie die C-Taste, um die Aufnahme zu beenden.

6. Bild speichem. Die Speicherkapazitit nimmt nicht ab,
wenn die Bilder mit Sprachaufnahmen versehen werden.

Auslosereinstellungen

Der Ausldser kann so eingestellt werden, dass er ver-
schiedene Funktionen wie z.B. Bild speichern, Laser
und Beleuchtung einschalten ibernehmen kann.

1. Driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste und anschlie-
Bend die Pfeile A hoch / runter W auf dem Omni-
Selektor,um zum Meniipunkt Beleuchtung [Lighter on]
zu gelangen und driicken die MENU/EINGABE Taste.

e |n der Standardein-
stellung ist der Aus-
I6ser so konfiguriert,
dass bei Bestitigung [§
die Beleuchtung ak-
tiviert wird.

2. Driicken Sie die Pfeile
<« links / rechts P auf dem Omni-Selektor, um die
Funktion zu wahlen, die Sie bendtigen.

Ausldserinformationen

Speichern: Speichert das Bild.

Laser an: Der Laser kann durch das Betétigen des
Auslosers aktiviert werden.

Beleuchtung an: Die Beleuchtung kann durch Betati-
gung des Auslosers aktiviert werden.

|
|£1 Ie Setup b |

06. WIEDERGABE UND LGSCHEN

Bilder 6ffnen

Sie konnen sich die gespeicherten Bilder auf dem LCD-

Monitor anschauen und anaIyS|eren

1. Driicken Sie die MENU/
EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie auf die
Pleile A hoch / [f
runter ¥ auf dem Om-
ni-Selektor, um zu dem
Men(ipunkt [Datei] zu
gelangen.

3. Driicken Sie auf die
Pfeile A hoch/runter
V¥ auf dem Omni-
Selektor, um zu dem
Meniipunkt  [Offnen]
zu gelangen und
driicken Sie die
MENU/EINGABE-Taste.

4. Wihlen Sie ein Bild
aus und driicken Sie die
MENU/EINGABE-Taste, L& -
um das Bild zu 6ffnen (siehe Bild aussuchen). Sie kdn-
nen ein Bild analysieren oder eigene Sprachaufnah-
men hinzufiigen, nachdem Sie es gedffnet haben.

Bild aussuchen

1. Nachdem Sie [Offnen] oder [Léschen] in dem Menii
unter [Datei] gewahlt haben, erscheint unten links im
Display folgende Meldung:

<DIR> GZSAT001 —Der Ordnername
Offnen SAT00001.SA [—Der Bildname

2. Wenn das Bild, das gedffnet oder geldscht werden soll,
sich nicht in der jeweiligen Datei befindet, driicken Sie
den Pfeil A hoch bzw. <« links / rechts »] auf dem
Omni-Selektor bis die folgende Meldung erscheint.

.. <DIR>

Eingabe oder Léschen
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3. Driicken Sie die C-Taste und anschlieBend die S-
Taste, um das Bild zu aktivieren.

Ordner aussuchen
1. Driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste.

2. Driicken Sie auf die
Pfeile A hoch / runter
VvV auf dem Omni- &
Selektor, um zu dem L%
Meniipunkt [Datei] zu
gelangen und driicken
Sie die MENU/EINGA-
BE-Taste.

3. Driicken Sie auf die |
Pfeile A hoch/runter |
V¥ auf dem Omni-
Selektor, um zu dem |y °8
Meniipunkt [Datei Ein./
File Setup] zu gelang-
en und driicken Sie die =
MENU/EINGABE-Taste. |

4. Driicken Sie auf die [
Pfeile A hoch /runter
¥ auf dem Omni-Se- -
lektor, um zu dem Mentipunkt [\Ierzelchmsname] u

gelangen und driicken Sie auf die Pfeile < links /

rechts P, um den Ordner zu wahlen. Sie konnen die
Tasten A, C und S zusammen driicken, um den Namen
des Ordners auf SAT00000 zu stellen.

Wiedergabe der Sprachvermerke

1. Installieren Sie das Blue-
tooth-Headset (optional)
und 6ffnen Sie ein Bild.

2. Driicken Sie MENU/EINGA-
BEunddriicken Sieaufden
Pfeil A hoch / runter W
auf dem Omni-Se-
lektor, um zum Punkt
[Datei] zu gelangen.
Bestétigen Sie.

File Setup b

3. Driicken Sie auf die Pfeile A hoch/runter ¥ auf

dem Omni-Selektor, um zum Mendiipunkt [Sprach

aufn absp] zu gelangen und driicken Sie die

MENU/-EINGABE-Taste.

- Die Meldung [Aufnahme absp.] erscheint auf dem
Monitor bzw. im Sucher.

4. Die Sprachaufnahme kann durch Driicken der C-Taste

geloscht werden.

Bilder léschen
A\ Beachten Sie bitte, dass Bilder, die geldscht

worden sind, nicht wiederhergestellt werden
konnen. Gehen Sie daher bitte besonders vor-
sichtig vor.

1. Driicken Sie die MENU/
EINGABE-Taste und drii-
cken Sie auf die Pfeile
A hoch/runter ¥ auf |
dem Omni-Selektor, um
zum Meniipunkt [Datei]
zu gelangen.

2. Driicken Sie auf die
Pfeile A hoch/runter
V¥, um zum Meni- §
punkt[Loschen]zuge- [
langen und driicken [
Sie anschlieBend die
MENU/EINGABE-Taste.

3. Wahlen Sie ein Bild aus
und driicken Sie die
MENU/EINGABE-Taste,
um das Bild zu Idschen.

4. Driicken Sie die C-Taste
um das Programm zu
verlassen.

7. BILDER AUSLESEN

Bilder von der SD-Karte auslesen

Die Bilder kdnnen direkt von der SD-Karte mittels des
mitgelieferten Kartenlesegerates gelesen werden.

Bedienungsanleitung — Infrarotkamera IC-V/-LV Serie




1. Offnen Sie die Abde-
ckung am Griffende und
driicken Sie leicht auf
die SD-Karte. Die SD-
Karte springt automa-
tisch heraus.

2. Die IR-Aufnahmen konnen direkt von der SD-Karte
mittels eines Kartenlesegerats ausgelesen werden.

A Andern Sie niemals den Verzeichnisnamen
in einen anderen, frei erfundenen. Dies kann
dazu fiihren, dass die Kamera die Speicher-
karte nicht mehr erkennt und deshalb nicht
ordnungsgemaB hochféhrt.

08. VERBINDUNG HERSTELLEN UND AUSLESEN

Mit dem Monitor verbinden

Sie konnen das mitgelieferte Videokabel verwenden,
um lhre Aufnahmen an einem video-kompatiblen Mo-
nitor anzuschauen oder zu analysieren.

1. Schalten Sie die IR-Kamera aus.

2. SchlieBen Sie das Kabel
an den Videoausgang
der Kamera an.

3. Verbinden Sie das an-
dere Ende des Kabels il
mit der Videoeingangs- e
Buchse des Monitors.

4. Schalten Sie Monitor
und IR-Kamera ein.

5. Stellen Sie ggf.im Set-

up Menii der Kamera das Vi-deoformat von PAL in
NTSC bzw. umgekehrt um.

Verbindung zum PG herstellen

(nur moglich bei Kameras mit USB-Schnittstelle bzw.
RealTime-Vorbereitung)

Legen Sie die Software-CD in das entsprechende
Fach Ihres PCs. Die Installationsroutine startet auto-
matisch.SchlieBen Sie nun den mitgelieferten Dong-
le an einen freien USB-Port an. Ohne den Dongle lasst

sich die USB-Software nicht offnen. Wahlen Sie im
Meni unter ,anzeigen“ => ,IR-Kameramodell“ den
Kameratyp aus, welchen Sie mit lhrem Rechner ver-
binden wollen. In der Regel muss weder der PC noch
die Kamera ausgeschaltet werden, wahrend Sie diese

Verbindung herstellen. Wenden Sie sich ggf. an Ihren

Computer-Administrator, um mehr iber die exakte Posi-

tion Ihres USB-Ports zu erfahren. Im Falle alterer IC-Ka-

meramodelle (RealTime-Ausfiihrung) muss beim Verbin-
den mit dem PC ggf. die folgende Reihenfolge eingehal-
ten werden da sie sonst nicht von lhrem PC erkannt wird:

e \erbinden Sie das eine Ende des USB-Kabels mit
Ihrem Rechner

o Starten Sie die Kamera und warten Sie, bis nach we-
nigen Sekunden die senkrechten Farbbalken im LCD
erscheinen.

o Stecken Sie nun das andere Ende des USB-Kabels in
die USB-Buchse der Kamera, noch wahrend diese die
Farbbalken anzeigt.

Wenn die Kamera erkannt wurde, werden Sie automa-

tisch zur Installation der Treiber gefragt. Gehen Sie hierzu

vor, wie im Folgenden beschrieben.

Treiber installieren (Nur Real-Time Software /optional)

Beachten Sie, dass Sie sich je nach Betriebssystem ggf.

als Administrator einloggen miissen, um Programme

installieren zu konnen.

1. Wurde das jeweilige
Kameramodell ord-
nungsgemaB mit dem
PC verbunden, er-
scheint nach wenigen
Augenblicken folgende
Meldung.

2. Wahlen Sie [Dieses mal
nicht], klicken Sie auf
[Nachster >].

3. Wahlen Sie [Installieren
von einer Liste oder
einem bestimmten Ort]
[Fortgeschritten] und
klicken Sie nun auf
[Nachster>].

j',) Found New Hardware

EZ-USE Frz
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4. Wahlen Sie [SchlieBen
Sie diesen Ort in die
Sucheein:]undklicken
Sie auf [browse]. Su-
chen Sie das Ver-
zeichnis des Treibers
undklickenSieauf[0K],
um zum vorherigen
Fenster zuriickzukeh-
ren. Klicken Sie dann
auf [Nachster >].

5. Ignorieren Sie die an-
gezeigte Fehler-/Warn-
meldung und klicken T
Sie auf [Trotzdem
fortfahren].

6. Klicken Sie auf [Be-
enden], um die Trei-
berinstallation zu be-
enden.

Bild-/Videotransfer iiber USB

Zur Ubertragung vollradiometrischer ~Echtzeit-IR-
Videos via USB-Kabel auf Ihren PC (nur méglich bei
Kameras mit USB-Schnittstelle und in Verbindung mit
der USB-RealTime-Software!), gehen Sie bitte wie
folgt vor.

1. Schalten Sie den PC ein.

2. Verbinden Sie den PC mit der Kamera iber das

USB-Kabel.

3. Das Betriebssystem erkennt die Kamera als Mas-
senspeicher, sofern zuvor alle Treiber ordnungsge-
mé&B installiert wurden.

4. Sie konnen sich die
thermale Videoauf-
zeichnung anschauen,
in Echtzeitanalysieren
und mit der Software
auf CD speichern.

Festlegung der USB-Schnittstelle

1. Driicken Sie die Menii-/Eingabetaste und wechseln
Sie zu Punkt System-Einstellungen [System Setup].
Bestétigen Sie die Eingabe.

2. Driicken Sie auf den Pfeil A hoch/runter W auf
dem Omni-Selektor, um zum Menipunkt Kamera-
Einstellungen [Camera Setup] zu gelangen und
driicken Sie die MENU/EINGABE-Taste.

3. Wechseln Sie in den Unterpunkt USB-Typ [USB-
Type], wo Sie mittels der Tasten < links/rechts P
die Konfiguration der USB-Schnittstelle der Kamera
festlegen konnen.

Zwei verschiedene Einstellungen sind wéhlbar.

e USB-Real-Time:

Diese Einstellung wird verwendet, um die Kamera
in Verbindung mit der optional erhdltlichen USB-
RealTime Software nutzen zu kénnen. Uber die
direkte USB-Verbindung zwischen Kamera und PC
konnen vollradiometrische IR-Videos zur Echtzeit-
(RealTime) oder zur spateren Analyse auf den PC
libertragen werden.

*USB Remove Disc:

Diese Einstellung wird verwendet, wenn iiber die
USB-Verbindung zwischen Kamera und PC die in
der Kamera gespeicherten Bilder direkt ausgelesen
werden sollen. Die Kamera wird in diesem Modus
als Wechseldatentréager erkannt.

Fehlersuche und Behebung
Lesen Sie unbedingt die ndchsten Punkte, wenn beim
Verbinden der IR-Kamera mit dem PC zwecks Benu-
tzung optional erhéltlicher Real-Time Software Pro-
bleme auftreten.
Uberpriifen Sie erst folgende Punkte:
1. Erfilllt Ihr PC folgende Anforderungen?
Stellen Sie sicher, dass Ihr PC-System einen einge-
bauten USB2-Port besitzt und dass Windows XP vor-
installiert ist.
Die USB-Schnittstelle wird nicht von PC-Systemen un-
terstiitzt, die die obigen Anforderungen nicht erfiillen.
2. Ist die Kamera richtig mit dem PC verbunden?
Siehe ,,Verbindung mit dem PC herstellen®, um mehr
liber die richtige Verbindung zu erfahren.
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3. Ist der Akku ausreichend geladen?
Die Kamera sollte (iber Netzstrom betrieben werden,
wenn sie mit dem PC verbunden ist (Netzteil optional).

4. Wenn der USB-Treiber nicht korrekt installiert ist,
kann es vorkommen, dass Windows den Treiber nicht
anerkennt. Setzen Sie sich bitte mitdem Hersteller Ihrer
Hauptplatine in Verbindung, um den neuesten Treiber
zu bekommen.

5. Es kann vorkommen, dass die USB2.0 Echtzeit-Uber-
tragung mit einigen Hauptplatinen oder Chipsatzen
nicht richtig funktioniert. Verbinden Sie in diesem Fall
die Kameramiteinemanderen Computer,der miteinem
in der Liste aufgefiihrten Chipsatz ausgestattet ist.

Benutzung des Bluetooth-Headsets

Die Kamera besitzt ein Bluetooth-Modul. Sie
kénnen ein optional erhéltliches Bluetooth-
Headset benutzen, um Sprachvermerke
aufzunehmen. Beachten Sie die folgenden
Schritte, um das Bluetooth-Headset vor dem
ersten Gebrauch zu installieren.

1. Schalten Sie die Kamera und das Blue-

tooth-Headset aus.

2. Schalten Sie zuerst das Bluetooth-Headset ein. Halten
Sie die Ein-/Aus-Taste (A) ca. 5 Sekunden lang ge-
driickt. Der Power-Anzeiger (A) fangt an, rot / blau zu
blinken. Nach ca. 2 Minuten ist beim Headset der
Paarmodus aktiviert. Der Blinkrhythmus wird langsa-
mer und die LED blinkt nur noch blau.

3. Schalten Sie, wenn sich das Headset im Paarmodus
befindet, noch wahrend das Bluetooth-Headset rot/
blau blinkt, die Kamera ein. Der Power-Anzeiger der
Kamera blinkt gleichzeitig griin und blau. Die Kamera
bereitet sich auf die Erkennung des Bluetooth-Head-
sets vor.

4. Driicken Sie, wenn sich das Headset im Paarmodus be-
findet, kurz die Ein-/Aus-Taste des Bluetooth-Headsets,
damit das Headset von der Kamera erkannt wird. Der
Blinkrhythmus der Kamera LED &ndert sich und geht in
kurze, einsekiindige Blinkabstande Uber.Driicken Sie
nun nochmal 1x kurz die Ein-/Austaste des Bluetooth-
Headsets, und das Bluetooth-Symbol erscheint im
Kamera-Display. Die LED der Kamera leuchtet nun per-

manent griin und blau! Der Bluetooth-Modus ist akti-
viert. Wenn die Erkennung erfolgreich war, blinkt der
Power-Anzeiger des Headsets blau.

5. Nach Beendigung des 7
Vorgangesist das Head-
set von der Kamera
erkanntworden. Schal-
ten Sie danach zuerst
das Headset wieder
ein, bis der Power-
Anzeiger blau aufblinkt. Schalten Sie nun die Ka-
mera ein. Nachdem die Kamera hochgefahren ist,
wiederholen Sie Punkt 4, um den Bluetooth-Modus
wieder zu aktivieren.

6. Das Tragen des Headsets gibt Ihnen die Mdglichkeit,
Sprachvermerke aufzunehmen oder abzuspielen.

—

Nach Erkennung des Bluetooth-Headsets

1. Ausschalten des Bluetooth-Headsets:
Halten Sie den Ein-/Aus-Knopf so lange gedrtickt, bis
die rote LED aufleuchtet.

2. Einschalten des Bluetooth-Headsets:
Halten Sie den Ein-/Aus-Knopf so lange gedriickt, bis
die blaue LED aufleuchtet. Zum Aufladen verbinden
Sie das Headset einfach mittels des mitgelieferten
USB-Kabels mit Ihrem PC.

Zubehor

- Optionale Objektive

- Netzteil fiir dauerhafte
Stromversorgung

- Transportkoffer
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09. PFLEGE UND WARTUNG

Gehen Sie wie folgt vor, um das Kameragehé&use, die Lin-
se, den LCD-Monitor und andere Teile zu reinigen.
Kameragehduse

Wischen Sie das Gehduse mit einem sauberen, weichen
Tuch oder Brillenputztuch ab.

Linse

Benutzen Sie zunéchst einen Blasepinsel, um Staub und
Schmutz von der Linse zu entfernen und verwenden Sie
anschlieBend ein weiches Tuch, um eventuelle Riick-
sténde von der Linse sanft zu entfernen.

Verwenden Sie niemals synthetische / scharfe Reini-
gungsmittel fiir das Kamerageh&use oder die Linse.

10. FEHLERSUCHE UND BEHEBUNG

LCD-Monitor

Benutzen Sie zunéchst einen Blasepinsel, um Staub und
Schmutz zu entfernen und verwenden Sie, wenn nétig,
ein weiches Tuch, um hartnickige Riickstinde von dem
Monitor sanft zu entfernen. Uben Sie nie Druck auf den
LCD-Monitor aus und versuchen Sie nicht Riickstinde
wegzureiben. Dies kann zu einer Beschédigung der Lin-
se bzw. weiteren Problemen fiihren.

Verwenden Sie niemals Verdiinner, synthetische Reini-
gungsmittel oder Wasser, um die Kamera zu reinigen.
Diese Substanzen kdénnen zu Verformungen fiihren oder
einzelne Teile beschédigen.

Problem Ursache

Ldsung

Die Kamera funktioniert nicht.

Die Kamera ist nicht eingeschaltet.

Schalten Sie die Kamera ein.

Zu wenig Strom.

Laden Sie den Akku voll auf.

Schlechter Kontakt zwischen der
Kamera und der Batterie.

Wischen Sie die Kontakte mit
einem sauberen, trockenen Tuch.

Die Kamera-Firmware hat sich
aufgehéngt.

Fiihren Sie einen RESET des
Gerates durch.

Die Kamera zeichnet nicht auf.

Speicher ist voll.

Sichern Sie die Bilder auf einen
PC und loschen Sie diese dann
auf der SD-Karte.

Speicher ist nicht korrekt
formatiert.

Formatieren Sie den Speicher
im FAT32 Format.

Der Akku ist schnell verbraucht.

Die Kapazitat des Akkus ist ein-
geschrénkt, weil er iber einen
Zeitraum von einem Jahr oder
I&nger nicht benutzt wurde.

Wechseln Sie den Akku gegen
einen neuen Akku aus.

Akku-Lebensdauer tberschritten.

Akku auswechseln.

Der Akku ldsst sich nicht laden.

Schlechter Kontakt zwischen der
Batterie-Anschliissen und dem
Ladegerit.

Reinigen Sie die Anschliisse mit
einem sauberen Tuch und ver-
binden Sie das Kabel mit dem Lade-
gerat. Achten Sie darauf, dass der
Stecker fest in der Dose sitzt.

Akku-Lebensdauer liberschritten.

Akku auswechseln.
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11. EMISSIONSGRAD-TABELLE

Material

Aluminium
Poliertes Aluminum

Handelsiibliche
Aluminumfolie

Elektrolytisches,
verchromtes
Aluminiumoxid

Mildes Aluminiumoxid

Starkes
Aluminiumoxid

Kupfer

Kupferoxid

Eisen

Poliertes Gusseisen

Verarbeitetes
Gusseisen

Poliertes,
angelassenes Eisen

Polierter Stahlbarren
Roher,
geschweiBter Stahl
Oberfléchen
Eisenoxid

Vollstandig

verrostete Oberflache
Gewalzte Eisenplatte
Oxidierter Stahl

Gusseisen
(oxidiert bei 600°C)

Stahl

(oxidiert bei 600°C)
Elektrolytisches
Eisenoxid

Eisenplatte

Temperatur
(°C)

100
100

25 ~ 600

25~ 600

25 ~ 600

800 ~ 1100

200
20
40 ~ 250

770 ~ 1040

945 ~ 1100
20

22

100
198 ~ 600

198 ~ 600
125 ~ 520
500 ~ 1200

925 ~ 1120

Emissionsgrad
(Zirka-Angaben)

0,09

0,09

0,55

0,10~0,20

0,30 ~ 0,40

0,16 ~ 0,13

0,21
0,44
0,28
0,52 ~ 0,56
0,52 ~ 0,61
0,69

0,66

0,74
0,64 ~ 0,78

0,79
0,78 ~ 0,82
0,85~ 0,89

0,87 ~ 0,95

Material

Kupfer
Kupferspiegel
Starkes Kupferoxid
Fliissiges Kupfer
Messing
Messingspiegel
Messingoxid
Chrom

Poliertes Chrom
Gold

Goldspiegel

Gusseisen,
schweres Eisenoxid

Angelassenes Eisen,
Eisenoxid
Schmelzoberflache

Geschmolzenes
Gusseisen

Geschmolzener
Baustahl

Fliissigstahl
Reines Eisenerz
Silber

Poliertes Silber
Nickel

Nickelchrom
(hitzebestandig)

Nickelchrom
Legierung
Nickelchrom legiert
(hitzebestandig)

Nickelsilber Legierung

Temperatur
(°C)

100

25

1080 ~ 1280
28

200 ~ 600
40 ~ 1090
230 ~ 630
25

40 ~ 250
22

1300 ~ 1400
1600 ~ 1800
1500 ~ 1650
1515 ~ 1680
100

50 ~ 1000
50 ~ 1040
50 ~ 500
100

Emissionsgrad
(Zirka-Angaben)

0,05
0,078
0,16 ~ 0,13

0,03
0,61 ~ 0,59

0,08 ~ 0,36
0,02
0,80
0,95
0,94

0,29

0,28

0,42 ~ 0,53
0,42 ~ 0,45

0,05

0,65~ 0,79
0,64 ~ 0,76
0,95 ~ 0,98

0,14
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11. EMISSIONSGRAD-TABELLE

Material Temperatur
(°C)

Blei

r:ﬁ::ﬁsosilgilen) 125~225

Edelstahl

18-8 25

304 (8Cr, 18Ni) 215 ~490

310 (25Cr, 20Ni) 215~ 520

Zinn

Fertige Zinnplatte 100

Stark oxidiert 0~200

Zink

Oxidiert bei 400°C 400

G_alvanisierte, glanzende, o8

Eisenplatte

Asche Zinkoxid 25

Magnesium

Magnesia 275~ 825

Hg 0~100

Nickel

Poliert, galvanisiert 25

Galvanisiert 20

Nickeldraht 185~1010

Nichtmetallische Materialien

Ziegelstein 1100

Brandziegel 1100

ﬁﬂﬂ%schwarz} e

Porzelanemaille

(weiB) 18

Asphaltum 0~200

Glas (Oberflache) 23

Emissionsgrad
(Zirka-Angaben)

0,06 ~ 0,08

0,16
0,44 ~ 0,36
0,90 ~ 0,97

0,07
0,60

0,01
0,23
0,28

0,55 ~0,20
0,09 ~0,12

0,05
0,01
0,09~0,19

0,75
0,75

0,95
0,90
0,85

0,94

Material

Calcimine

Eiche

Kohlestiick
Isolationsstiick
Blech

Glasrohr
Schlaufentyp
Porzelanemaille
Produkte
Porzelanemaille
Designs

Feste Materialien
Keramik (Vase)
Film
Hitzebestandiges Glas

Temperatur
(°C)

20

20

200 ~ 540

Nichtmetallische Materialien

Glimmer
Flume mica
Glas

Halbleiter

Transistor

(kunststoff versiegelt)
Transistor (metall Diode)
Pulse transmission
Ebene Kreideschicht
Oberste Schlaufe
Elektrische Materialien
Epoxyglasplatte
Epoxyhydroxy-
benzolplatte

Vergoldetes Kupfer-
blech

Gelotetes,
beschichtes Kupfer

Zinkbeschichter
Bleidraht

Messingdraht
Block talcum terminal

Emissionsgrad
(Zirka-Angaben)
0,90

0,90

0,85

0,91 ~ 0,94
0,88 ~ 0,90
0,90

0,87

0,90

0,83 ~0,95

0,80 ~ 0,93
0,90

0,90 ~ 0,93
0,85~ 0,95

0,94 ~ 0,95
0,90 ~ 0,93
0,91 ~ 0,92
0,80~0,90

0,30 ~0,40
0,89~0,90
0,91 ~0,92
0,88 ~0,93
0,91 ~0,92
0,86
0,80
0,30
0,35

0,28

0,87 ~0,88
0,87
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12. TECHNISCHE DATEN

Technische Daten

V Serie LV Serie

Artikel-Nummer

IC080V: 3.110.003.011
IC0120V: 3.110.003.019

Messung Temperaturbereich -20 °C bis  +600 °C -20°Chis  +600 °C
-20 °C bis +1.500 °C -20 °C bis +1.500 °C
Genauigkeit +2 °C, 2% vom Messwert
Detektortyp Focal Plane Array (FPA), ungekihlter Mikrobolometer
Detektorauflosung 160 x 120 Pixel 384 x 288 Pixel
Spektralbereich 8 bis 14 ym 7,5 bis 14 pm
Gesichtfeld (FOV) 20°Cx15°C 24°Cx21°C
Bildleistung Geometrische Auflosung 2,2 mrad 1,1 mrad
radiometrisch .o mische Empfind- 0,08 °C bei 30 °C 0,05 °C bei 30 °C
lichkeit
Bildwiederholfrequenz 50/60 Hz
Fokus manuell
Min. Fokus-Distanz 0,10 m
Bildleistung digitale Fotokamera Farbdarstellung 680 x 480 Pixel, integrierte Fotoleuchte
visuell Videonorm PAL/NTSC

Bilddarstellung Bildanzeige

2,5 Zoll LCD, Pseudofarben, 6 Farbpaletten

Bildanzeigeoption

IR-Bild, Realbild, 4 DuoVision-Optionen zur kombinierten
Anzeigen von IR- und Realbild

Messpunkt Bis zu 5 bewegliche Temperaturmesspunkie
(4x manuell und 1x automatisch)
Isotherm Ja (zwischem oberem und unterem Grenzwert)

Messfunktionen Emissiongrad

Benutzerdefiniert variabel einstellbar von 0,01 bis 1,0

Messkorrektur

Automatisch auf Basis benutzerdefinierter Vorgaben zur
Umge-bungstemperatur, Entfernung, rel. Feuchtigkeit

Speichermedium

Wechselspeicher-Steckplatz fiir miniSD-Karte

Dateiformat radiome-
trisch

14-Bit radiometrisches IR-Format

Datenspeiche-  Dateiformat visuell

CCD

rung

Sprachaufzeichnung Kommentare kénnen mit jedem IR-Bild gespeichert werden
(optionale Bluetooth-Erweiterung und optionales Bluetooth-
Headset erforderlich)
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Technische Daten V Serie LV Serie
Laser Typ Klasse 2
Klassifikation Standard, Li-lon; wiederaufladbar, austauschbar
Batterietyp Focal Plane Array (FPA), ungekihlter Mikrobolometer
Energiever- Betriebsdauer ~25h
sorgun
qung Spektralbereich 8-11VDC
Energiesparmodus benutzerdefiniert
Umgebungs-  Betriebstemperatu -15 °C bis +50 °C
bedingungen Lagertemperatur -40 °C bis +70 °C
Luftfeuchtigkeit 10 % bis 95 % r.H. (nicht kondensiert)
Schutzart IP 54 IEC 529
Schock 25G IEC 68-2-29
Vibration 2G IEC 68-2-6
Videonorm PAL/NTSC
Physikalische Abmessungen 230 x 80 x 195 mm
Kenndaten
Gewicht 500¢ 650 g
Stativmontage 1/4-Zoll - 20
Schnittstellen PC USB 2.0
Video Composite Video
Lieferumfang  Standard-Objektiv 20°x15° 24°x 21°
Standard- Kamera mit Standard-Objektiv, LCD-Monitor und Laser, Batterie-
Ausstattung ladegerdt 110/230 Volt (IC090 Ex-geschiitzt) mit Ladestatusan-
zeige, Li-lon Batterie (IC090 zwei Ex-geschiitzte Spezial-Akkus),
Videokabel, Bedienungsanleitung, Transportkoffer, Softwarepaket,
Temperatur-Priifzertifikat, miniSD-Wechselspeicherkarte (nur V- und
LV-Modelle).
optionale Wechsel- IC Standard und IC V Serie: 38°, 28°, 6.4° (weitere Objektive auf
objektive Anfrage)
IC LV Serie: 48°, 12°, 28°
Dateiformat visuell CCD

optionales Zubehor

Stativ-Befestigungsvorrichtung, Netzteil, 12V Adapter fiir Zigaret-
tenanziinder, Zusatzbatterie, Bluetooth-Erweiterung und Bluetooth-
Headset (nur V- und LV-Modelle), Software-Upgrade fiir thermo-
grafische Videoaufzeichnungen und -auswertungen in Echtzeit (nur
V- und LV-Modelle), weitere Softwarepakete auf Anfrage.
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